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Glossario

IV~ 77JVEBRR Portuguese version



Japanese

Pronunciation

Portugués

HARL abunai perigoso

HiFS5 ai mochi compartilhar carga

82D ai tsuri icamento de carga compartilhada
Gl 5% akeru na n3o abra

TEE antei do nivel de estabilidade
Z2J0v) anzen burokku bloco de seguranca

ZEXZE anzen shichu suporte de seguranca

atsukai mono /

A7) (}Wj) ] materiais
chippu
Ny b baketto cagamba
I\ JH— bakku buza sirene de ré
I\ Z b bakku resuto grade de encosto
NS bara mono carga solta
JLT barubu valvula
ATU)O bea ringu rolamento
~IVIS527 beru kuranku braco articulado
RRAIYTA T TS botomu kattingu ejji |!amina inferior da cagamba
JL—% bureki freio
JL—FRIA bureki doramu tambor de freio

7I/—:\'—0)§‘)J§ bureki no kiki funcionamento do freio

TL—FRGINOEHE bure.kl _pedaru no afundamento do pedal de freio
fumishiro

j\l/—q'—:/_‘]_— bureki syu sapoto do freio

C

R choushaku butsu objeto longo

muliy) chuui neutro

BEJL -+ /Y/4RJL— |chuusha bureki,/ | _ o

. i freio de estacionamento / freio de mao
+ saido bureki

AINAAY daburu taiya eixo duplo / rodagem dupla

9)‘ dame ndo pode

H%é_?_h danki ar quente

HAIETDITF2X danpingu kuriaransu |altura de descarga

AT danpu despejo

%jj'ffigffélﬁ denry_oku dentatsu dispositivo de transmissdo de energia
souchi

TEOZET dodome shihokou suporte de contenggo de terra

I\EOU\/O dOragu rinku tirante (barra) de diregdo




Japanese

Pronunciation

Portugués

F4ANE1—4

dyisutoributa

distribuidor

TA—EINIVDY

I7x

dyizeru enjin

ea atsu

motor a diesel

pressao de ar

I790—F

ea kurina

filtro de ar

EAI I IA—)

eikaku danpingu foku

garfo de despejo afiado

IFYV-ZANOULT

ekizosuto barubu

valvula de escapamento

gaibu syuusyuku

I—‘-\:\J“—Z h?:/—k—}l/ |\ ekIZQSUtO coletor / tubulagdo de escapamento
manihorudo

I>>27-F enjin fudo capota do motor

I>32H enjin yu 6leo do motor

EEI enko arco

...

J7> fan ventilador

IA-=H0O—-4—/ITA=H foku roda ./ foku maquinario com garfo / garfo

5 fuchi beira

BE fukuin largura

$E$§ fu kusou congestionamento

B fumu na ndo pisar

ﬁﬂﬂ fu ndou peso, contrapeso

75’(11_\’(—}[/ furai hoiru volante (volante de inércia)

'I}}I.z‘ED furi balango

J-hJL—F futo bureki freio de pé

NE=RE fuzoku souchi sistema anexado

91‘55”2:%@5& o manete retratil
shiki

AVIZISD> gasorin enjin motor a gasolina

iz gata instavel

}/?7'( gen bOku madeira

[RENHL gendouki motor principal

EEE gen ri principio

B gokan sei compatibilidade

b £ ED guukakubu canto

HL

INTFvb habunatto porca do cubo

ADR hairu na n&o entre

(LS haizumi empilhar

iy gke) hanarero afaste-se




Japanese Pronunciation Portugués
ﬁ'l'ﬁ har‘iga ne arame de ago
3‘]5‘5 hasaki gume (fio de corte) da lamina
AR hazusu na n3o tirar
AYRE—R heddo gado protetor de cabeca
gﬁ%ﬁﬂﬁﬂ] hensokuki . eixo de saida

syutsuryoku jiku

E>SRIA=7 hinjido foku garfo articulado / dobravel
7|_\’f—}|/|:|—/j— hoiru roda pa-carregadora de roda
%ﬁﬁ% hoki auxiliar

Pl houkou shiiiki indicador de dirego (seta)

A>FIRG) inchingu pedaru pedal de avango

1>57-9)\ 7 inteku barubu vélvula de admiss&o

ANDRI ireru na n&o colocar

- ...
E@‘*U ja ri terra/brita

AEK=E jinshin saigai acidente envolvendo pessoas

'?/%ﬁ_' jOkOU devagar

£5= iuuiiou peso

TES= ka shiten ponto morto inferior
73—7\ kabu curva
EERTRILF— kaiten enerugi energia cinética rotatdria
HUED kaji tori direggo

hdrAdy kamikomi entupimento
hLsvIb kamu shafuto eixo de ressaltos

Gl kangeki espago / vdo

IREE S kasetsu douro via/rua proviséria

NI>H=ING2ZATA—=IT

kaunta baransu foku

empilhadeira de contrapeso

b rifuto

ZHREE (h—>) keihou souchi / hon |dispositivo de alarme (buzina)
$:%/EE kEiyu gasoleo

V] ken in reboque

PR X 15, kiken kuiki zona de perigo

e kin en proibido fumar

FEIRE kiri fuki vaporizador
IRI71>70YR konekutingu roddo  |viela

BaiR kongou gasu mistura de ar-combustivel
4d koro rolete

)iy koubai ingreme




Japanese Pronunciation Portugués
B EmiEm) kourin soukou direcao traseira
A4 kouzai ago
[Uith kubo chi ch&o céncavo (buraco)




Japanese Pronunciation Portugués
739F kuracchi embreagem
J2vFOIIN kuracchi no kire ponto de contato da embreagem
D320 —-X kuranku kesu cérter
P PA AN kuranku shafuto eixo de manivelas
952T7—1 kuranpu amu bragadeira
:DEE kuu Sya veiculo vazio
FrIL—4 kyabureta carburador
Bn&S kiou riou ponte
775 mafu ra silenciador
pa kil marukou aco redondo
’E:g’:t mOI’idO aterro
N
D IRYAN nageru na ndo jogar
AERHLERTN naibu kakuchou shiki |expansio interna
PR RE] nainen kikan motor de combusto interna
YAy nenryou combustivel
ﬁﬁﬁ nieki carregar e descarregar
Uy ge) nigero fuja
2mBNEN nirin kudou 2 rodas motrizes (4x2)
0)(&5722 nOboru na ndo escalar
%57@ Nnoru na ndo suba
AEZR nouritsu eficiéncia

INZL N F e/ VNI

paretto foku,paretto

AINAR—H orutaneta alternador
A—bF3—7 oto choku afogador automatico
7%3:@“73 otosu na ndo derrubar

garfo paleteiro/paletes

RAI

pedaru

pedal

pedaru/handoru no

&9) |/// > |\) bd)@%l} . pedal/folga do volante
asobi

EXL> pisuton pistao

EXRST pisuton ringu anel de segmento

EXh>Ovk pisuton roddo haste de pistao
R
L)\— reba alavanca

L) \_0)%'%{_% reba no hikishiro distancia de movimento da alavanca ao

puxar




Japanese

Pronunciation

Portugués

BENK

reikyakusui

resfriador de agua




Japanese Pronunciation Portugués
U—9’-7'7 I\ I’iChi auto extender o brago/cacamba
D—F1> richi in sem extender
|)—FHEAE richi kikou mecanismo de alcance
Ik rifuto levantamento
IRy — rifuto amu braco de levantamento
**E rindo caminho florestal
U\/:\:/E\* rlngl/dalgl tédbuas/ripas de madeira
BTN ritai shiki tipo esteira
0974—% rogu foku garfo para toras
=] rokata acostamento

s ...

'U'—ﬂ_\\\ sabo servo

YEEhH sadou yu dleo hidraulico

=] sai seki brita

GARDIYTA2TTYS saido kattingu ejji |1émina lateral

*HH saku grade

S OIRYAN sawaru na n&o mexer

Hl PRI E seigen sokudo limite de velocidade

HlfHE=E seigyo souchi sistema de controle

*EE seki Sya maquinario carregado

Ei/% Sekkai bloco de pedra

ﬁﬁ@ senkai movimento giratorio

FsH3 shimero feche

355 shiyo uso

:/EI/\\)[/D—’;—/:/EI/\\)I/ shoberu roda,” pa carregadeira / escavadeira

shoberu

Bz sinkuu ryoku forga do vécuo

)4 sirinda cilindro

=B soujuu souchi dispositivo de operagio

TTE'?TJZ:Q soukou souchi dispositivo de deslocamento

el an sousa ben vélvula de operagéo
(R1yF%) t)572 (suicchi wo) kiru na |néo desligar o botéo

I<LIAFH sukui komi escavagao

A sunpou medida

Zto) l/jJ— |\ Supiru gado protecdo de derramamento

ZD“J I\“/ surottoru 2?;3::;0?— aceleragao / borboleta do

AI—=HE—4H sutata mota motor de arranque

AT709 )0V sutearingu barubu  |vélvula de direso




Japanese Pronunciation Portugués

ANS RV — sutoradoru kyaria straddle carrier (aranha)
9Nh suwari estabilidade

BN\J%) |’ (tabako wo) suu fumar cigarro
40Oy R tai roddo haste de ligag&o
MR T4 tai surippu sei anti-derrapante
ALY FI—> taiya chen corrente de pneu
Z teko alavanca (o principio da alavanca)
KUOARE tenbin bou barra de equilibrio
SNTSY tenka puragu vela de ignicéo
,ﬁ“*ﬁ tenken inspecdo / conferir
RUBENZ1R tobioriru na n&o pular para baixo
1EFEN tomare pare
BN toore passe
HSn torare pego (pegar)
ML torukon shiki torque
ML =it e toruku konbata tuki conversor de torque

sya

rhith totsu chi terra/solo com relevo
2] tou ryoku forca para pisar o pedal
A tsugite acoplamento
HER tsukamu na n&o segurar
%5 tsukau usar
*ﬁﬁ tsumi ni carga

1 —0-7 waiya ropu cabo de ago

HEREEL wakimi unten dirigir distraido (condugdo desatenta)
95*& yaita pilha de folhas (para construgao)

LTS~ yamazumi empilhado

BERET youheki kou_'ji construgdo de muro de contencdo

SHIE @Eﬁt}]’,‘é# )I;::ESU kairo kirikae vélvula de comutagdo do circuito hidraulico

B REXED zenrin kudou trago dianteira




Shovel loader driving skill training practical glossary

No. Japanese Pronunciation Portugués
1 |Ya~np—%—/>anNiL shoberu roda,/shoberu pé carregadeira / escavadeira
2 |7A—0R—K—=/"T7Hr—7 foku rodafoku maquinario com garfo / garfo
3 |T& sunpou medida
A bara mono carga solta
5 |Hi& nieki carregar e descarregar
6 |28mERED nirin kudou 2 rodas motrizes (4x2)
7 |NTv b baketto cagamba
8 |VZ7 b7 —L4A rifuto amu braco de levantamento
9 |VU—FHEE richi kikou mecanismo de alcance
10 |EH= ritai shiki (estilo) esteira
11 (A gokan sei compatibilidade
12 |RFEE antei do nivel de estabilidade
13 | W7y R—NR"IVRT7x—271U7hF kaunta baransu foku rifuto empilhadeira de contrapeso
14 |ARErE) zenrin kudou zenrin kudou
15 |t kourin soukou direcdo traseira
16 |2 U v 7&E tai surippu sei anti-derrapante
17 |%&%r tsumi ni carga
18 |FM5K enko arco
19 [KRA—rao—%— hoiru roda pa-carregadora de roda
20 |RENLH—=F supiru gado protecdo de derramamento
21 |"RbLhYyTaviTyy botomu kattingu ejji l&mina inferior da cacamba
22 (VA Ay TavITyY saido kattingu ejji l1&mina lateral
23 |#% fuchi beira
24 |5k hasaki gume (fio de corte) da lamina
25 |#0F jari terra/brita
26 ||\ (Fv ) atsukai mono / chippu materiais
27 %4 sai seki brita
28 |gE=K nouritsu eficiéncia
29 |#B{EFR sousa ben vélvula de operagdo
30 (v7vF kuracchi embreagem
31 |7L—=* bureki freio
32 (U7 + rifuto levantamento
33 |&v7 danpu despejo
34 [L/X— reba alavanca
35 (=& pedaru pedal
36 |#1fL chuui neutro
37 |REhi gendouki motor principal
38 |BAEEEE denryoku dentatsu souchi dispositivo de transmissdo de energia
39 |ETEE soukou souchi dispositivo de deslocamento
40 |#REHEEE soujuu souchi dispositivo de operacdo
41 (HIfEEE seigyo souchi sistema de controle
42 |HEEE fuzoku souchi sistema anexado
43 | IR RS nainen kikan motor de combust&o interna
44 ([R3E genri principio
45 (HAyvyrzoov gasorin enjin motor a gasolina
46 [REHR kongou gasu mistura de ar-combustivel
47 |BEET R ILF— kaiten enerugi energia cinética rotatoria
48 > A sirinda cilindro




No. Japanese Pronunciation Portugués
49 (X kv pisuton pistdo
50 (X b Uvs pisuton ringu anel de segmento
51 |[axsT4>»27Bv K konekutingu roddo biela
52 (02> ovv7 b kuranku shafuto eixo de manivelas
53 (774 FA—1 furai hoiru volante (volante de inércia)
54 |7 barubu valvula
55 (A Lv 7 b kamu shafuto eixo de ressaltos
56 (/705 —X kuranku kesu carter
57 |¥+¥ 7L —% kyabureta carburador
58 |[F4 X FUE21—% dyisutoributa distribuidor
59 |mkTZT tenka puragu vela de ignicdo
60 |FILXH—X& orutaneta alternador
6l |REZ—KRE—X sutata mota motor de arranque
62 |7 7v fan ventilador
63 |77 Y—+ ea kurina filtro de ar
64 |fEtk hoki auxiliar
65 |FEW=E Kiri fuki vaporizador
66 |E= juuryou peso
67 |TF¥FV—RbNLT ekizosuto barubu valvula de escapamento
68 (A>T —0/NNLT inteku barubu valvula de admissdo
69 | kangeki espaco / vio
70 | Tt ka shiten ponto morto inferior
71 [V —Xb~w=Fk—L K ekizosuto manihorudo coletor / tubulagdo de escapamento
72 |~%77 mafura silenciador
73 |®H keiyu gasoleo
manete de aceleragao / borboleta do
74 | XAy bL surottoru carburador
75 |F4 =LY dyizeru enjin motor a diesel
76 |Z==E kuu sya veiculo vazio
77 |FEE seki sya maquinario carregado
78 | HERIETIEAF yuatsu kairo kirikae ben yuatsu kairo kirikae ben
79 |RTFTYUINLT sutearingu barubu valvula de diregdo
80 [FZ 7 Uy doragu rinku tirante (barra) de direcdo
8l |®4B vk tai roddo haste de ligacdo
82 [RwovZvy beru kuranku braco articulado
83 |Z @&t Hih hensokuki syutsuryoku jiku eixo de saida
84 |(BA tou ryoku forca para pisar o pedal
8 [FL—F>a— bureki syu sapoto do freio
86 |7L—FKIL bureki doramu tambor de freio
87 |¥—=+ sabo servo
88 [BEZN sinkuu ryoku forca do vacuo
89 |7 E ea atsu pressao de ar
90 |IrA5I ken in reboque
91 |NERHLAREL naibu kakuchou shiki expansdo interna
92 |AhEBUNHES gaibu syuusyuku shiki manete retratil
93 |17 jokou devagar
94 |HMiERER houkou shijiki indicador de direcgo (seta)
95 |[ZBREE (k—) keihou souchi / hon dispositivo de alarme (buzina)
96 |[7—FrT7L—=F futo bureki freio de pé
97 |BEJL—F /YA K7L —F chuusha bureki“saido bureki [freio de estacionamento/freio de mé&o




No. Japanese Pronunciation Portugués
pedal/movimento do volante quando

98 |RENL N FLOBHZD pedaru,handoru no asobi estacionado

99 |7 L —FREINLDBEIHN bureki pedaru no fumishiro afundamento do pedal de freio
distancia de movimento da alavanca ao

100 |L/X—D5F| &R reba no hikishiro puxar

101 |A¥7= gata instavel

102 |7 2 v FDUIn kuracchi no kire ponto de contato da embreagem

103 | 7L —F D% E bureki no kiki funcionamento do freio

104 |#xY) furi balanco

105 [Hxoh torare pego (pegar)

106 |BES danki ar quente

107 | FravR torukon shiki torque

108 |#—b+Fz3—7 oto choku afogador automatico

109 |4 v F > IREIL inchingu pedaru pedal de avanco

110 |#IBRERE seigen sokudo limite de velocidade

111 |pelE senkai movimento giratério

112 | LCHEY kaji tori direcdo

113 |AHE sekkai bloco de pedra

114 |M3h kubo chi chédo concavo (buraco)

115 |fhis totsu chi terra/solo com relevo

116 (BT a4¥ daburu taiya eixo duplo / rodagem dupla

117 | BA4YvFz—V taiya chen corrente de pneu

118 |7 T X uesu pano

119 |Zvy v 7—F enjin fudo capota do motor

120 |#Akd nenryou combustivel

121 |{FEhA sadou yu dleo hidraulico

122 |k enjin yu dleo do motor

123 |/BHEIK reikyakusui resfriador de agua

124 |7+ v b habunatto porca do cubo

125 |[EX bray K pisuton roddo haste de pistao

126 |#x=F tsugite acoplamento

127 |h E REhx wakimi unten dirigir distraido (conducdo desatenta)

128 |1B8Y £ 5 kyouryou ponte

129 | ABKE jinshin saigai acidente envolvendo pessoas

130 |[~v FA—F heddo gado protetor de cabeca

131 |(»SLy b 7Hr—2 /XLy b paretto foku,paretto garfo paleteiro / paletes

132 |$AX BT T —7 eikaku danpingu foku garfo de despejo afiado

133 [ RT74+—7 hinjido foku garfo articulado / dobravel

134 (@77 +—7 rogu foku garfo para toras

135 | Ny I L X b bakku resuto grade de encosto

136 |V 277 —LA kuranpu amu objeto longo

137 |RR% choushaku butsu bracadeira

138 |3 < LA A sukui komi escavacdo

139 |hL7 OV N—=R{JE toruku konbata tuki sya conversor de torque

140 |FHAER guukakubu canto

141 |V —=F77 k richi auto extender o brago/cagamba

142 |U—F4a4 > richi in sem extender

143 |y 7o )77 v R danpingu kuriaransu altura de descarga

144 |#8#FH ai mochi compartilhar carga

145 |2 ) ai tsuri icamento de carga compartilhada




No. Japanese Pronunciation Portugués
146 |CTZ teko alavanca (o principio da alavanca)
147 | RU AR tenbin bou barra de equilibrio

148 |9 Y suwari estabilidade

149 |9 8R fundou peso, contrapeso

150 |74 ¥ —n—7 waiya ropu cabo de aco

151 (H—7 kabu curva

152 |28 koro rolete

153 |(R7 YT bearingu rolamento

154 |#gEE fukusou congestionamento

155 |88 fukuin largura

156 |&Ze%H anzen shichu suporte de seguranca
157 |Z=7 Ry anzen burokku bloco de seguranca

158 |B&+ morido aterro

159 |2 5Fe koubai ingreme

160 |AFZ FFv Uy — sutoradoru kyaria straddle carrier (aranha)
161 |[[FWLWiEH haizumi empilhar

162 |78 rokata acostamento

163 |#E rindo caminho florestal

164 |REBEH kasetsu douro via/rua proviséria

165 |U v ¥,/ BXK ringi,/ daigi tébuas/ripas de madeira
166 |fEfEX1E, kiken kuiki zona de perigo

167 B genboku madeira

168 |#f# saku grade

169 /Ny 7 TH— bakku buza sirene de ré

170 |BEEET = youheki kouji construgdo de muro de contengao
171 | L&A yamazumi empilhado

172 |Au8m marukou aco redondo

173 [sWtF kouzai aco

174 (&t harigane arame de aco

175 |&ik yaita pilha de folhas (para construcdo)
176 | XBOXRIT dodome shihokou suporte de contencdo de terra
177 | D FahH kamikomi entupimento

178 |&H A abunai perigoso

179 |F&5 4 noru na ndo suba

180 | A5 % hairu na ndo entre

181 [B& 94 otosu na ndo derrubar

182 (®iFf 5% nageru na n&o jogar

183 |DIX% 4 noboru na ndo escalar

184 |#%1F5 nigero fuja

185 |EENA hanarero afaste-se

186 |Sh sk sawaru na nao mexer

187 |22 T tsukamu na ndo segurar

188 |IEEN tomare pare

189 B¢ 7 fumu na ndo pisar

190 | R4y F%) Y0574k (suicchi wo) kiru na ndo desligar o bot&o

191 |49 74 hazusu na ndo tirar

192 | ANn%% ireru na ndo colocar

193 |HF2 % akeru na ndo abra

194 |FABA shimero feche

195 |RUFEY % %4 tobioriru na ndo pular para baixo




No. Japanese Pronunciation Portugués
196 [@nh toore passe

197 (=& tenken inspecdo / conferir

198 |fEH8 shiyo uso

199 |fE5 tsukau usar

200 | (&/"a%) B (tabako wo) suu fumar cigarro

201 |&fE kin en proibido fumar

202 | XA dame ndo pode






